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CESKY - Provozni podminky:

- teplovodni otopné soustava s nucenym ob&hem

- pfipojeni otopné vody: 2 x G1/2", vnitini zavit

- maximalni provozni teplota topného média 110°C

- maximalni provozni pretlak topného média 1 MPa

- elektrické soucasti s krytim IP 20, provozni napéti 24V DC, pouziti v
suchém prostredi

- konvektor jako celek je konstruovan pro teploty okoli +2 az 40 °C pfi
relativni vihkosti 20 — 70%

Pozor: V pripadé moznosti poklesu teploty okoli pod +2 °C je nutné

vypustit tepelnou soustavu a zamezit poskozeni zamrznutim topného

media.

- Béhem stavebnich praci vzdy zakryjte dievottiskovou deskou a
veskeré otvory peclivé utésnéte

- Horni hrana konvektoru musi byt v drovni finalni podlahy. Vyssi
poloha miize zpUsobit problémy s instalaci listy typu "L".

- Vana neni samonosna a stavéci $rouby nejsou nosné prvky. Dno

vany musi byt podbetonovano nebo spocivat na vodorovné nosné
konstrukci.

V pfipadé pouzivani fidkych smési pfi pokladce vrstev podlahy
(napfiklad ANHYDRID) je nutné podiahovy konvektor UTESNIT. Na
podlahovy konvektor poskozeny vniknutim fidké stavebni hmoty se
NEVZTAHUJE ZARUKA

- Pfi navrhu druhu izolace vany je nutné zohlednit pfedevsim
pozadavky na pevnost v tlaku a objemovou nasakavost.

Zkontrolujte dotazeni odvzdusiiovaciho ventilu, proplachnéte cely
otopny systém, provedte tlakovou zkousku dle platnych nebo
doporucenych predpisti (normy, technicka pravidla) a vysledky
uvedte do zkusebniho protokolu, napustte cely otopny systém
upravenou vodou dle CSN 07 7401 a peglivé odvzdusnéte

Elektrické pfipojeni, montaz a servis musi provadét pouze osoby
znalé s pfislusnou odbornou kvalifikaci; veskera projektova
dokumentace pro elektrické propojeni podlahového konvektoru s
pouzitym elektrickym zafizenim musi byt vypracovana v souladu s
platnymi narodnimi normami; pred uvedenim do provozu musi byt
provedena vychozi revize elektrotechnického zafizeni dle
prislusnych platnych narodnich norem.

ENGLISH - Operating conditions

- Warm-water heating system with forced circulation

- Heating media connection: 2 x G1/2" inner

- Maximal operating temperature 110 °C

- Maximal operating overpressure 1 MPa

- Electric parts with protection IP 20, operating voltage 24V DC,
applicable in dry environment

- The entire convection heater unit is designed for ambient
temperature of +2 to +40 °C at relative humidity of 20 — 70%

Warning: If there is a possibility of the ambient temperature dropping

below +2 °C it is necessary to drain the heating system to prevent

damage by freezing of the heating medium.

- During building work cover the case with the wood-chip board and
carefully seal all openings

- Convector upper edges should be the same as final level of floor.
Higher position can make problems with type "L" ledge installation
- The case is not self-supporting and the assembly adjusting screw
are not selfsupporting The case bottom must rest on a horizontal
selfsupporting construction.
If slurry material is used (for example anhydride) it is needed to
tighten convector. There are NOT EXCERCISABLE GURANTEE to
floor convector damaged by intrusion of slurry

When considering the insulation category it is necessary to
especially consider the requirements for pressure rigidity and
volume absorbing power

Check the tightness of the bleeding valve; flush the complete heating
system; perform a pressure test in accordance with the applicable or
recommended regulations (standards, technical regulations) and
state the results in the testing certificate; fill in the whole heating
system with treated water in accordance with National Standards
and bleed it completely

- Only a knowledgeable person with the relevant special qualification
may perform installation, mounting and service; the complete project
documentation for the power connection of the floor convector to be
used; electrical appliances must be realized in accordance with the
applicable national standards.

DEUTSCH - Betriebsbedingungen

- Warmwasser-Heizsystem mit Zwangsumlauf

- Warmetrageranschluss 2 x G1/2", Innengewinde

- maximale Betriebstemperatur des Warmetragers 110°C

- maximaler Betriebsiiberdruck des Warmetragers 1 MPa

- elektrische Komponenten mit Schutzart IP 20, Betriebsspannung
24V DC, einsetzbar in trockener Umgebung

- der Konvektor als Ganzes ist fir Umgebungstemperaturen von +2
bis 40 °C bei relativer Luftfeuchtigkeit von 20 - 70 % konstruiert

Hinweis: Bei eventueller Unterschreitung der Umgebungstemperatur

von +2 °C muss das Heizsystem entleert werden, um Schéden durch

das Einfrieren des Wérmetrégers zu vermeiden.

- wahrend Bauarbeiten decken Sie die Wanne mit der
Spannholzplatte und dichten Sie alle Offnungen sorgfaltig ab

- Obere Konvektorkante muss auf der gleichen Héhe sein wie der
Finalboden. Eine herausragende Konvektorkante kann die
Installation der L-Leiste beeintrachtigen.

Die Wanne ist nicht selbsttragend und die Stellschrauben sind keine
Tragelemente. Der Boden der Wanne muss mit Beton unterlegt sein
und auf einer waagerechten Tragkonstruktion liegen.

Bei Verwendung von diinnflissigen Gemischen bei der Verlegung
der FuBbodenschichten (z.B. bei Verwendung des ANHYDRIDS)
muss der Bodenkonvektor ABGEDICHTET werden; fiir die durch
das Eindringen der dlnnflissigen Baumasse beschadigten
Bodenkonvektoren wird KEINE GARANTIE (ibernommen

Bei dem Entwurf der Warmeisolierungsart missen vor allem die
Anforderungen an die Druckfestigkeit und das
Volumen-Saugvermdgen berticksichtigt werden.

das Festziehen des Entliiftungsventils tberpriifen; das gesamte
Heizsystem durchspiilen; Druckpriifung entsprechend den gltigen
oder empfohlenen Vorschriften (Normen, technische Regeln);
durchfiihren und Ergebnisse in das Prifprotokoll aufnehmen; das
gesamte Heizsystem mit aufbereitetem Wasser flillen und sorgfaltig
entliiften

der elektrische Anschluss, die Montage- und Servicearbeiten sind
nur durch entsprechend qualifiziertes Personaldurchzufiihren; alle
Planungsunterlagen fiir den elektrischen Anschluss des
Bodenkonvektors an die verwendete elektrische Anlage missen in
Ubereinstimmung mit einschlagigen nationalen Normen erstellt
werden; bei der Installation sdmtlicher elektrischen Ausriistung
missen alle Anforderungen der einschldgigen nationalen Normen
erfiillt sein.

POCCUS - SkcnnyaTauMoHHble YyCnoBuUs

- oTONUTENbHAasA cUCTema C NPUHYAUTENBHOWM LMpKynaumne

- MakcumanbHas paboyas Temnepartypa TennoHocutens 110 °C

- MakcumanbHoe paboyee aaBreHue TennoHocutens 1 MMa

- ANEKTPUYECKME KOMMNOHEHTbI ¢ 3awmTon IP 20, paboyee
HanpshkeHne 24B DC, ucnonb3oBaHue B CyxoW cpeae

- KOHBEKTOp NpeAHa3Ha4eH Asist TeMnepaTypbl okpyxatoleil cpeapl
oT +2 no 40°C npw oTHocUTenbHOM BnaxHoctv 20-70 %

- lNpedynpexdeHue: B criydae 803M0xXHO20 nadeHuss memrnepamypb!
okpyxatoweli cpedbi Huxe +2 °C (Hanp., He omannueaembie
nomMeweHusi 8 3UMHuUll nepuod) Heo6xo0OUMO OMOPOXKHUMB cucmemy
omonneHusi ¢ yesnblo npedomespaweHusi ee NospexoeHus 8
pesynbmame 3amep3aHusi MEenIOHOCUMEYsi.

- BO BpEMSI CTPOUTENbHBIX paboT 3akpoiiTe kopob
[IPEBECHOCTPYXXEYHOWN MIUTON W TLATENbHO YNNOTHUTE BCe
oTBepcTUs

- BepxHwuii kpaii koHBeKTOpa JOMKeH BbiTb Ha ypoBHe nona.

BeicTynytowunii kpaii KOHBEKTOpa MOXeT Bbl3BaTb Npobnemsl ¢
MOHTaXXOM L-nnaxku.

- kopob He obnagaeT camoHecylLeii CNOCOBHOCTLIO, @ YCTaHOBOYHbIE
6GonTbl He ABNATCH HecyLumMn sanemMeHTamn, oHO Kopoﬁa AOMKHO
nexartb Ha I'OpVIBOHTaJ'IbHOVI HeCyLLleVI KOHCTPYKUUA.

- B cnyyan ncnonb3oBaHua Xuakux cmecew Npy yknaake crnoés nona
(Hanpumep, npu ucnons3osanun AHTVAPWUOA) Heobxoanumo
YMNNOTHUTb BHYTPUNONbHbIA KOHBEKTOP. [Ns KOHBEKTOPA,
NOBPEXIEHHOTO MPOHNKHOBEHNEM >KMAKOW CTPONTESNIbHO CMecH,
HE OEVCTBYET FAPAHTUA.

- NpW NPOeKTUpoBaHnU B1uAa n3onauum HEOGXO[ZLI/IMO y4nTbiBaTh,
npexae Bcero, TpeGOBaHMﬂ K NPOYHOCTW Npwn AaBneHnu n obbem
FMrpoCKONNYHOCTU.

- NpoBepbTe 3aTArMBaHNe BO34YyLLIHOIrO BEHTUNA, ﬂpOMOﬁTe BCHO
cucTemy oTonneHnsa; NnposeanTe UCnbiTaHne AaBrneHnem B
COOTBETCTBUN C ,ELeIZCTBleLLll/IMVI nnn pekomeHagyembiMn Hopmamm
(CTaHﬂaprl, TexHu4yeckme npaana), a pes3ynbTaTbl BHECUTE B aKT
06 ucnbiTaHuy; 3anonH1Te BCO cucTemy otonneHusa OHVILLleHHOIZ
BOHOIZ W TWwaTenbHO BbIMNyCTUTE U3 CUCTEMbI BO3OYX

aneKTpuYeckoe NoACOEAMHEHNE MOHTaX N CepBUCHOE
o6cnynBaHWe [OIMKHBI MPOBOAUTL TOMBKO MOATrOTOBMEHHbIE Nuua
C COOTBETCTBYIOLLEN NPOheCCMOHaNbHO KBanudgukaumeir; Bcs
NpoeKTHas JOKyMEHTaLWsi MO 3NEeKTPUYECKOMY COEANHEHMIO
BHYTPUMNONBHOIO KOHBEKTOPA C NCMNOSIb3YyeMbIM 3M1EKTPUYECKUM
obopyaoBaHuem forxHa 6biTb paspaboTaHa B COOTBETCTBUN C
[eCTBYIOLLMMM rOCYAapCTBEHHbIMI CTaHAApTamu; Npu ycTaHoBKe
nio6oro anekTpuyeckoro 06opyAoBaHNst AOMKHbI COBNIOAATLCS BCe
TpeboBaHKs AeNCTBYIOLLMX rOCYAapPCTBEHHbIX CTaHAAPTOB

SLOVENSKY - Prevadzkové podmienky

- teplovodna vykurovacia sustava s natenym obehom

- maximalna prevadzkova teplota tepelného média 110°C

- maximalny prevadzkovy pretlak tepelného média 1 MPa

- elektrické sucastia s krytim IP 20, prevadzkové napatie 24V DC,
pouzitie v suchom prostredi

- konvektor ako celok je konstruovany pre teploty okolia +2 az 40 °C
pri relativnej vihkosti 20 -70%

Upozornenie: V pripade moznosti poklesu teploty okolia pod +2 °C

(napr. nevykurované priestory v zimnom obdobi) je nutné vypustit

vykurovaciu ststavu a zamedzit poskodeniu zamrznutim tepelného

média.

- Pocas stavebnych prac variu zakryte drevotrieskovou doskou a
vsetky otvory starostlivo utesnite

- Horna hrana konvektora musi byt v trovni finalnej podlahy. Vyssia
poloha mdze sposobit’ problémy s instalaciou listy typu "L".

- Vana nie je samonosna a stavacie $réby nie st nosné prvky. Dno
vane musi byt podbeténované alebo spocivat na vodorovnej nosnej
konstrukcii.

V pripade pouzivania riedkych zmesi pri pokladke vrstiev podlahy
(napriklad pri pouziti ANHYDRIDU) je nutné podlahovy konvektor
UTESNIT. Na podlahovy konvektor poskodeny vniknutim riedkej
stavebnej hmoty sa NEVZTAHUJE ZARUKA.

- Pri navrhu druhu izolécie je nutné zohladnit predovsSetkym
poziadavky na pevnost v tlaku a objemovu nasiakavost

- skontrolujte dotiahnutie odvzdusiiovacieho ventilu; preplachnite cely
vykurovaci systém; vykonajte tlakovu skisku podfa platnych alebo
doporuéenych predpisov (normy, technické pravidld) a vysledky
uvedte do skuSobného protokolu; napustite cely vykurovaci systém
upravenou vodou a staroslivo odvzdusnite

Elektrické pripojenie, montaz a servis musia vykonavat len osoby
znalé s prislusnou odbornou kvalifikaciou; cela projektova
dokumentécia pre elektrické prepojenie podlahového konvektora s
pouzitym elektrickym zariadenim musi byt vypracovana v suladu s
platnymi narodnymi normami; pri in§talacii celého elektrického
zariadenia musia byt splnené vSetky poziadavky platnych narodnych
noriem.
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